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2021) R HAET BORAVBE +F A K. B ALIRER “35F F &,
B BT TR 2 F AN, RET AT EWNER L. BINERE
TP S A G IEA, FiE T BUR AT B4 @ AMRBLIE S . I i@ iz a4k
6], FAFRTIMMR, RE. b, AR, BURDERERLE® LEZT FR, 20
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Title: Deconstruction and Reshaping in Spolsky’s Rethinking Language Policy

Abstract: Spolsky’s Rethinking Language Policy (2021) is the culmination of his 40 years of
research in the field of language policy. The book proposes an important theoretical update
based on its iconic three-element model of “language practice, language belief, and language
management”: through the deconstruction of the traditional nation-state centered perspective, it
shifts the starting point of language policy analysis to individual speakers. Spolsky
systematically examines language practices, beliefs, and planning efforts at the individual,
family, institutional, community, government, and even supranational levels through extensive
global cases, profoundly revealing the complexity, dynamism, and chaos of language policies,
and emphasizing the decisive role of nonverbal factors in them. This book provides an
“authoritative guide” for language policy research, but there is still room for improvement in
terms of theoretical analysis depth, interpretation of the ontology of “named language”,
presentation of binary oppositions, and linguistic diversity of citation sources. As one of the
pioneers of contemporary language policy research, Spolsky deeply reflects, expands, and

reshapes his decades-long academic accumulation in this book, challenging traditional
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paradigms and advocating for a more integrated and dynamic perspective to understand the
formulation and implementation of language policies.
Keywords: language policy; language management; digital context; individual speakers; non-

linguistic factors
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5 S BUR S5 MRS, Aghss « Bk ii e (Bernard Spolsky) Jo%E & B A HFRM R L%
Fo d (BESBURE) (Language Policy, 2004) Fl (iEFEH) (Language Management, 2009) %5
BHEEEZ 5, BT 2021 FFHEH T H G 11E GESBURHEZ%)  (Rethinking Language
Policy) o ZXEZEAEAAGE N H I HIR BRI RS, SEa T @A E R E =8, N
E R T WA EEAR. RHE R BRE F B R

B pR, BRZOET “HEE” o BB R AT B R BT R 2 R, R
GG AT, TR — TR AT B EE R BER e 10). H1E 5 BURHT R0 fMES R LEZ N
HO B E A, R BIROW R . DIAMA SRR Ve . X — 3738 B 1E AP U 4218 5 BURia e
2 Z IR B 5L, AR 9] [ X2 TH G & BUREAEMELLZE 8. 1hAh, b5k R o i
TARTE E R R AETE S BURHE 558 hE h S AEH], T8 VARG EXPiEF R “iEF o7
(linguicentrism) [FJB[5 A% .

KRB AN GE S BOEHEE) 7 2R, B AR R AE 5 8 5
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Xof B AE SR R AR B H At S
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(EFEBCRHEE) 2BHSFRM 14 NN, SiEm, BHE"E, FRRAHIRD 7
BRI 5 2 T A% O

(—) 5lik: IEFBCETMIRESHE

I F IR AL ORI I L S S BOR S R/ . B EIIESEE. A
M, PR “FHEE” ZAAET, B 7 UAER 26T, MRS BT AL Tk
fegi FRENRRER.

FHE B, Wi e SR R R A B LR T RS LT, RIS BURIFAEELE
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B, NP, BORKRE. AR AT %, ERMRLE, B RS, HAENTFEIRES
RZR, #BPIREXE & Bl 18 5080 218 5 BURRIE BOME AL P2 AR 5 . X — A Gl
fE1S1E S BURM AR BN m ML 4k, N 155 4S5 EAE,

() MO 2 72 W V8 & BUR B 55t

I ) F T 2 HRAR I T MO B 5 B 5, AR BEE F TG, 388 40 R B AN [RS8 2
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WUZM 12 %) - REMEMEREE. i EusRn “avmk” ), WK
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By RERHE R X TS, AN FHEEAEEREL9UE, SRR 2
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(ethnography) FIiEE/HT (discourse analysis) P42 )5 H ik (Hult & Johnson, 2015) . iXLEfff
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BT, “WRIETE7 Mg MR TEH “WEE” (linguistic repertoires) M E “ iy % i
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BANEE « Wit i) GESBORHEE) £ MM EMENAARZE, A IR ZI 1
B BORGUR B TR 18 o b B R TTHRAE T BT HuRs 1 3 B 70 A A 300 A8 KR R [l 5 7%
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SRINT, AFN— BRI BRI B, BB SR N RIRYE . BRI TS
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SR IOx SR .
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ENASVERRALRFAE, AERI R B SIEBOR” « Mk, BBMIRHEALIFERY, EFHK
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